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ПУНКТ 33 ПОВЕСТКИ д н я

Тридцать лет Всеобщей декларации прав чело­
века: международное сотрудничество в деле 
поощрения и соблюдения гражданских, поли  ̂
тических, экономических, социальных и куль­
турных прав {продолжение) *

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-испански): 
Мы собрались сегодня, чтобы отметить 30-ю го­
довщину провозглашения Всеобщей декларации 
прав человека [резолюция 217 А  ( / / / ) ] .  Время 
от времени в этом зале мы обсуждаем вопрос о 
судьбе этой Декларации, которая неотъемлемо 
связана с нашей Организацией, и, как и сегодня 
вечером, мы выражаем восхищение человечества 
теми организациями и отдельными людьми, кото­
рые вели борьбу за ее претворение в жизнь и 
которые нередко жертвовали жизнью во имя осу­
ществления этих прав. Они передают, как эста­
фету, во времени и в пространстве тот факел, 
который был зажжен много веков назад в горо­
дах Греции, когда человек как личность возвы­
сился над толпой, задумался об ответственности, 
лежащей на нем как на участнике жизни чело­
веческого сообщества, и впервые открыл принцип 
гуманизма, принцип человека как мерила всех 
вещей.

2. В периоды кризисов, таких как мы наблюдаем 
в настоящий момент, возникает — в сумерках 
цивилизации — особая способность синтезировать 
богатый материал истории. Декларацию прав 
человека Организации Объединенных Наций мож­
но в сущности рассматривать как символ нашей 
либеральной цивилизации. В этих правах отра­
жена мудрость тысячелетий, их истоки можно 
найти в учениях греческих софистов, которые зна­
ли их интуитивно, в христианстве, которое дало 
им вселенское и трансцендентальное выражение.
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и в работах английских и французских философов 
эпохи Просвещения, которые провозгласили эти 
права как важный рубеж между всеобъемлющими 
полномочиями государства и неотъемлемыми пра­
вами личности и как последнюю защиту личности 
против воли суверена. Эти права стали идеологи­
ческой основой освободительных движений XVIII 
и XIX веков, а на американском континенте они 
были воплощены в официальных законах и в 
обычном праве государств, которые в связи с этим 
считали себя наследниками западной культуры.

3. С того времени, поскольку эти права стали 
частью различных правовых систем, их осущест­
вление всегда связано с непрекращающейся 
борьбой, которая продолжается и по сегодняшний 
день во многих районах мира, почти всегда на 
неравных условиях — борьба отдельных личнос­
тей против тиранических правительств, борьба 
народов против их собственных армий, которые 
действуют как оккупационные силы. Кроме того, 
в некоторых странах эти правовые системы оста­
ются мертвой буквой, что дает возможность бо­
гатым государствам, помимо других нарушений 
прав человека, осуществлять дискриминацию на 
основе происхождения и расы в отношении сво­
бодного передвижения лиц через границы; пре­
доставлять возмржность трудиться в зависимости 
от цвета кожи и ограничивать доступ к современ­
ным научным знаниям, открывая его лишь для 
меньшинства населения. Такие государства за­
бывают о том, что на народах, которые получили 
это наследие либеральной культуры, основанной 
на уважении прав человека, лежит особое обяза­
тельство преодолевать любые трудности, временно 
препятствующие полному осуществлению этих 
прав.

4. Было бы неуместно подходить с тем же мери­
лом к молодым государствам, которые получили 
независимость лишь в последние несколько лет, 
после мучительного опыта колониализма. Струк­
тура некоторых из этих государств включает 
сложные социологические системы, в которых 
личность была поглощена обществом; колони­
альные державы ради сохранения собственного 
господства насаждали племенную рознь, поддер­
живали невежество тех, кто жил в условиях раб­
ства или был продуктом экспортированного раб­
ства, закрывая им доступ к получению знаний о 
современных формах политической организации. 
Поэтому мы были бы слишком самонадеянными, 
если бы стали на данном этапе судить о всех 
государствах огульно и ожидать от них одина­
кового понимания проблем, которые для одних 
возникли вследствие медленного развития в те-
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чение тысячелетий, а для других стали неожи­
данным открытием.

5. Долг нашей Организации — поощрять, как мы 
это делаем сегодня, тех, кто является лидерами 
своих народов, указывая путь к осуществлению 
прав человека. Если эти права будут навязаны 
насильно, они могут превратиться в политические 
инструменты. Более того, конечным результатом 
было бы возвышение нескольких правителей до 
статуса судей человечества, получивших исклю­
чительные привилегии определять, что хорошо и 
что плохо.

6. В связи с тридцатой годовщиной Декларации 
следует также обратить внимание на возрастаю­
щий интерес государств-членов к полному осу­
ществлению всех прав человека. Имеются в виду 
не только политические права, но также социаль­
ные, экономические и культурные права, право 
иметь крышу над головой, право на здравоохра­
нение, на труд, на жизнь, свободную от страха, 
а также на образование, дающее доступ в учеб­
ные заведения, которые сегодня являются достоя­
нием элиты. Мы слышали об этом в различных 
комитетах Генеральной Ассамблеи, где призна­
валось также существование трудно преодоли­
мых экономических барьеров, которые стоят на 
пути к достижению этих устремлений. Мы слы­
шали настоятельный призыв к новому междуна­
родному экономическому порядку, поскольку, с 
одной стороны, выдвигаются требования добиться 
осуществления прав человека, а с другой сторо­
ны, имеет место падение цен на сырьевые товары, 
неравновесие условий торговли, ограничение пе­
редачи технологии, высокая стоимость передачи 
финансового капитала и возрождение протекцио­
низма, что ограничивает способность свободно 
избранных демократических правительств до­
стойно и бескорыстно выполнять возложенную на 
них ответственность.
7. Права человека — это тонкий и сложный во­
прос, который должен быть поставлен выще поли­
тических интересов. Права человека — это вопрос 
непрочных концепций, осуществление которых 
обязательно и для тех государств, которым они 
были известны в прошлом, и для тех государств, 
которые занимаются ими в настоящее время. От 
этих прав, выраженных в нескольких безобидных 
словах, которые не имеют какой-либо принуди­
тельной силы, зависит, как от чудодейственной 
нити, жизнь целых народов, жизнь выдающихся 
личностей, которые часто воплощают в себе все 
лучшее, что есть в человеке в духовном отноше­
нии, и которые восстают против догм, в составле­
нии которых они не принимали участия; от этих 
прав зависит жизнь обществ, которые подверга­
ются жестокостям и лишены каких бы то ни было 
перспектив вследствие произвола властей и дес­
потизма бюрократии. Я хотел бы добавить, что 
они являются ценными принципами, достоянием 
одних народов и целью для других, которые дадут 
возможность людям жить в мире со своими сосе­
дями, а поэтому требуют нашей полной поддерж­
ки. Короче говоря, они являются основой нашей

организации и, следовательно, основой междуна­
родного порядка.

8. Я предоставляю слово Генеральному секре­
тарю.

9. ГЕНЕРАЛЬНЫ Й СЕКРЕТАРЬ {говорит по- 
английски): Тридцатая годовщина Всеобщей дек­
ларации прав человека отмечается в тот момент, 
когда основание для этого празднования являет­
ся не просто символом. Это момент, когда, как 
в Организации Объединенных Наций, так и вне 
ее, мы являемся свидетелями нового подъема 
мыслей и чувств в связи с той важной ролью, 
которую играют права человека в жизни отдель­
ных стран и всего мира.

10. Мы собрались здесь для того, чтобы отметить 
годовщину этой Декларации и вновь подтвердить 
нашу преданность целям и принципам, вопло­
щенным в ней. Этот акт требует реалистической 
оценки того, какой путь мы прошли за 30 лет в 
осуществлении наших целей, и что еще предстоит 
сделать.

11. Я считаю, что история свидетельствует о том, 
что мы достигли многого. Она свидетельствует о 
том, что многие государства во всех районах мира 
положили начало реформам и заложили новую 
основу ДЛЯ принятия законодательства в области 
прав человека, а все это — следствие принятия 
Декларации. Это также свидетельствует о том, 
что Организация Объединенных Наций и ее сис­
тема специализированных учреждений приняли 
целый ряд важных международных пактов, кон­
венций и процедур, которые отражают моральные 
принципы человечества.

12. Наш прогресс в тонкой и сложной области 
прав человека является еще более значительным, 
если учесть то политическое и культурное раз­
нообразие, которое является характерной чертой 
нашей Организации. В мире интенсивно обсуж­
дался вопрос о том, как должны истолковываться 
права человека в конкретных социальных и эко­
номических контекстах. Это указывает на глубо­
кую озабоченность, проявляемую государствами- 
членами в связи с вопросом о правах человека. 
Было бы странно, если бы между государствами, 
имеющими различные традиции, идеологии и 
уровни экономического развития, не было бы раз­
личия в главных моментах, которые они выде­
ляют в отношении всей совокупности прав че­
ловека.

13. Однако эти прения подтвердили существова­
ние консенсуса в отношении того, что права че­
ловека взаимозависимы. Все согласились с тем, 
что улучшенная международная система безопас­
ности уменьшила бы подозрения и опасения и 
таким образом увеличила бы возможности для 
осуществления основных свобод граждан всех 
государств. Подобным же образом сейчас при­
знается, что права человека не могут быть пол­
ностью осуществлены, если не будет установлен 
НОВЫЙ международный экономический порядок. 
Сейчас достигнуто понимание того, что граждан­
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ские и политические права тесно связаны с пра­
вами социальными и культурными. Сейчас более, 
чем когда-либо, осознаются масштабы и послед­
ствия осуществления различных прав. В резуль­
тате этого отбрасываются некоторые неправиль­
ные концепции.

14. Признается, что мы не можем отделять проб­
лему прав человека от справедливых экономичес­
ких отношений, не можем рассматривать процесс 
развития как доминирующий над правами чело­
века. Таким образом, мы стали свидетелями син­
теза точек зрения, изложенных различными груп­
пами стран. Ничто в прениях, которые имели 
место, не противоречило положениям Всеобщей 
декларации прав человека. Хотя Декларация 
была провозглашена в первые годы существова­
ния нашей Организации, она выдержала проверку 
всеми последующими событиями.

15. В основе Декларации лежит международное 
сотрудничество, и в значительной степени благо­
даря этому сотрудничеству мы достигли прогрес­
са. Однако, отмечая сегодня годовщину этой 
Декларации, мы поступили бы неправильно, если 
бы не признали, как далеки мы еще от обеспе­
чения «равных и неотъемлемых прав» каждого 
человека.

16. Мы не можем делать вид, что разрыв между 
устремлениями и достижениями устранен. Мил­
лионы людей продолжают страдать от унижения 
в результате официально санкционированной 
расовой дискриминации в рамках позорной прак­
тики апартеида. Кроме того, проблемы другого 
рода препятствуют усилиям по сокращению раз­
рыва. О мире, где миллионы людей изгнаны из 
своих домов, где бесчисленное множество людей 
подверглось произвольным арестам, где люди 
брощены в тюрьмы без суда; о мире, где мы все 
еще видим практику пыток; о мире, где миллионы 
живут под иностранным господством; о мире, где 
более миллиарда людей неграмотны, многие на­
ходятся на грани голода иЛи не получают меди­
цинской помощи; о мире, где эксплуатируются 
дети, где пренебрегают старшими, а статус жен­
щин принижен,— о таком мире, по любым под­
счетам, невозможно сказать, что там повсеместно 
соблюдаются права человека.
17. В свете усилий, предпринимавшихся до сих 
пор, и ввиду масштабов существующего разрыва, 
которые следует сократить, необходимо подумать 
о том, что можно сделать для содействия целям 
Всеобщей декларации прав человека, годовщину 
которой мы здесь отмечаем.

18. Что касается меня лично, то содействие 
правам человека всегда было для меня первооче­
редной задачей, и я по-прежнему готов оказать 
любую возможную помощь в этой области. Основ­
ным критерием всех наших усилий в этом отно­
шении всегда были и должны быть поиски наибо­
лее приемлемого пути для обеспечения позитив­
ных результатов в соблюдении уважения прав 
всех людей во всем мире. Ничто не вызывает у 
меня большего удовлетворения, чем возможность

спасти жизнь человека, освободить заключенных, 
брошенных в тюрьму за их убеждения, или дру­
гим способом облегчить страдания человёка. 
Видимо, одна из самых больших надежд, кото­
рую данная Организация может дать народам 
мира,— это заверение в том, что мы не остаемся 
равнодушными к тому, что происходит с каждым 
человеком, а также в том, что мы стараемся 
обеспечить людям лучшую и более безопасную 
жизнь.

19. Эта надежда получила бы прочную основу, 
если бы отдельные правительства также рас­
смотрели дальнейшие меры, которые они могли 
бы принять. Я призываю правительства рассмот­
реть законодательство в их странах, с тем чтобы 
определить, можно ли его изменить или приме­
нить таким образом, чтобы оно в ббльшей степени 
соответствовало бы целям Всеобщей декларации. 
Я также призываю те правительства, которые еще 
не ратифицировали существующие конвенции и 
пакты в этой области, сделать это в возможно 
более короткие сроки. Нашей целью должно быть 
создание всеобщей системы, где господствует 
правопорядок в отношении поощрения и защиты 
прав человека.

20. Наш успех в конечном счете зависит от добро­
совестности, политической воли и сотрудничества 
всех государств-членов. Без этой поддержки Ор­
ганизация не сможет решить многочисленные за ­
дачи, стоящие перед ней; при этой поддержке 
открываются самые реальные возможности про­
гресса в направлении выполнения целей, постав­
ленных Декларацией, достижения такого мира, в 
котором свобода, справедливость и мир покоятся 
на равных и неотъемлемых правах для всех на­
родов, где бы то ни было.

21. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (^говорит по-испанска): 
Я хотел бы сообщить Генеральной Ассамблее о 
том, что мы получили послания от глав государств 
и правительств следующих стран: Афганистана, 
Верхней Вольты, Ботсваны, Испании, Соединен­
ных Штатов Америки, Франции, Панамы, Сирий­
ской Арабской Республики, Ватикана, Судана, 
Турции и Венесуэлы. Эти послания будут изданы 
в качестве официального документа Генеральной 
Ассамблеи Они будут также выпущены в ка­
честве пресс-релизов.

22. В списке выступающих записаны 36 орато­
ров. Я предлагаю закрыть список выступающих 
сегодня в 13 час. Могу ли я считать, что Гене­
ральная Ассамблея согласна с этим предложе­
нием?

Предложение принимается.

23. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-испански)-. 
Теперь я предоставляю слово министру иностран­
ных дел Исландии, который пожелал выступить 
с заявлением от имени скандинавских стран.

' Впоследствии распространен в качестве документа 
А/33/467.
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24. Г-н ГРОНДАЛЬ (Исландия) {говорит по- 
английски) ■. От имени пяти скандинавских стран: 
Дании, Финляндии, Исландии, Норвегии и Шве­
ции я имею честь сделать сегодня следующее 
заявление по случаю 30-й годовщины провозгла­
шения Всеобщей декларации;прав человека.

25. За  Истекшие 30 лет всеобщее и эффективное 
признание и соблюдение прав человека занимает 
все более видное место в международной поли­
тике и в международном сотрудничестве. Когда 
10 декабря 1948 года Генеральная Ассамблея 
Организации Объединенных Наций приняла Все­
общую декларацию прав человека и провозгласи­
ла общие критерии прогресса для всех народов 
и всех стран, было положено начало движению, 
имеющему большое значение для человечества.

26. Для международного Сообщества, а также 
для отдельных стран эта Декларация служила и 
будет служить источником и светочем в области 
кодификации и прогрессивного развития прав 
человека и критериев прав человека.

27. В Декларации перечисляются права, кото­
рыми должен располагать каждый человек и ко­
торые всегда должны уважать государственные 
органы общества. Она провозглашает не только 
гражданские и политические свободы, но также 
права экономического, социального и культурного 
характера.

28. Провозгласив такую широкую концепцию 
прав человека. Декларация в значительной мере 
содействовала достижению общего взаимопони­
мания прав человека и основных свобод, которые 
согласно Декларации имеют первостепенное зна­
чение для полного осуществления обязательства 
государств-членов добиваться в сотрудничестве 
с Организацией Объединенных Наций содействия 
всеобщему уважению и соблюдению этих прав и 
свобод,

29. Эта всеобщая концепция прав человека яв­
ляется подлинно гуманной в том смысле, что она 
не только уважает право отдельного человека на 
самоутверждение, но также подразумевает под­
линные обязательства по отношению к его со­
гражданам.

30. Гражданские и политические права, а также 
экономические, социальные и культурные права 
являются неделимыми и взаимозависимыми, и 
необходимо уделять равное внимание каждой 
категории прав. Ни та, ни другая не должны 
иметь приоритета по отношению друг к другу. 
Это, однако, не должно исключать того, что ин­
дивидуальные права — такие как право на жизнь 
или право на личную свободу — имеют особое 
значение, поскольку их осуществление является 
предпосылкой осуществления всех других прав 
человека.

31. Политическая система скандинавских стран 
основана на давно сложившихся скандинавских 
традициях свободы, солидарности и справедли­
вости. Поэтому эти страны решительно высту­

пают против нарушений прав человека, особенно 
против нарушений неприкосновенности личности. 
Они стремятся помочь Жертвам таких нарушений.

32. В своей деятельности в области прав чело­
века на международном уровне скандинавские 
страны в равной мере проявляют активный ин­
терес в области экономических и социальных 
аспектов этих прав и предпринимают меры, стре­
мясь внести подлинно конструктивный вклад в их 
осуществление.

33. В продолжающемся процессе кодификации 
юридически обязательных договоров для защиты 
прав человека скандинавские страны продол­
жали и будут продолжать подчеркивать значение 
включения в такие договоры необходимых форм 
их международного осуществления. С 1948 года 
возник целый свод международных законов в 
области прав человека под эгидой Организации 
Объединенных Наций и ее специализированных 
учреждений. Я хотел бы упомянуть здесь для 
примера Международный пакт об экономических, 
социальных и культурных правах. Международ­
ный пакт о гражданских и политических правах 
и Факультативный протокол к нему [резолюция 
2200 А (XXI) ,  приложение]. Международную 
конвенцию о ликвидации всех форм расовой дис­
криминации [резолюция 2106 А (XX) ,  приложе­
ние] , Конвенцию о предупреждении преступления 
геноцида и наказании за него [резолюция 260 А  
(III) ,  приложение] . Конвенцию о статусе бежен­
цев и многочисленные конвенции 2, принятые по 
линии Международной организации труда Эти 
документы знаменуют собой подлинный прогресс 
в деле создания всеобщих правовых основ защиты 
прав человека на международном уровне. Неко­
торые из этих документов предусматривают про­
цедуры, предоставляющие также возможность 
отдельным лицам возбуждать дела на междуна­
родном уровне в защиту осуществления своих 
прав человека.

34. С другой стороны, международное осущест­
вление процедур во многих отнощениях является 
еще далеко не совершенным. Д ля этой цели не­
обходимо прилагать постоянные усилия для ук­
репления международного механизма в области 
прав человека в рамках Организации Объединен­
ных Наций, для стимулирования регионального 
сотрудничества в области прав человека и для 
обеспечения по возможности наиболее широкого 
присоединения к международным документам в 
области прав человека. Скандинавские прави­
тельства надеются на то, что растущее число 
участников Международного пакта о граждан­
ских и политических правах будет применять фа­
культативную систему осуществления, преду­
смотренную в статье 41 Пакта (в том, что касает­
ся ж алс^ одних государств на другие) и в

 ̂ ипПес! НаЫопз, Тгеа{у Зепез, уо1. 189, N0 . 2545, р. 450. 
’ См, Международная организация труда. Конвенции 

и рекомендации, 1919— 1966 (Женева, 1966). Конвенции 
и рекомендации, принятые Международной конференцией 
труда в последующие годы, изданы в Официальном бюл­
летене Международного бюро труда.



77-е заседание — 11 декабря 1978 года

Факультативном протоколе к Пакту (в том, что 
касается жалоб со стороны отдельных лиц). 
Скандинавские страны также проявляют большой 
интерес к мерам, предпринимаемым в настоящее 
время и направленным на дальнейшее содействие 
и поощрение прав человека и основных свобод, 
к мерам, которые рассматриваются в Комиссии 
по правам человека, в надежде на то, что будет 
достигнуто скорейшее соглашение относительно 
новых конструктивных шагов в интересах как 
отдельных лиц, так и государств. Исходя из соб­
ственного позитивного опыта деятельности омбуд- 
смана, который является посредником между 
отдельными лицами и исполнительными органами 
государства, скандинавские страны также под­
держивают предложение о создании поста Вер­
ховного комиссара Организации Объединенных 
Наций по правам человека. Деятельность Вер­
ховного комиссара Организации Объединенных 
Наций по делам беженцев явилась ярким дока­
зательством огромной помощи чисто гуманитар­
ного характера, которая может предоставляться 
через такое учреждение непосредственно отдель­
ным лицам, нуждающимся в такой помощи.

35. Изыскивая новые пути и средства усовер­
шенствования системы эффективного осуществле­
ния существующих международных документов 
в области прав человека, мы не должны упускать 
из виду тот факт, что по-прежнему имеются важ ­
ные области в сфере прав человека, где необхо­
дима разработка приемлемых для всего между­
народного сообщества обязательных правовых 
норм. Я имею в виду прежде всего нынешние 
усилия, направленные на отмену пыток и других 
видов жестокого, бесчеловечного и унизительного 
обращения } или наказания, в частности, путем 
принятия конкретной и важной конвенции по дан­
ному вопросу. Правительства скандинавских 
стран не пощадят усилий в своем стремлении 
обеспечить скорейшее заключение подобной кон­
венции.

36. Другим вопросом, вызывающим большое 
беспокойство, является вопрос о влиянии прав 
человека на научно-техническое развитие. В этой 
быстро развивающейся области деятельности, в 
которой таится много потенциальных угроз для 
отдельных лиц и народов, уже давно пора выде­
лить те участки, где юридическое урегулирование 
с точки зрения прав человека является наиболее 
необходимым.

37. Сама идея или концепция прав человека, ко­
нечно, подразумевает, что эти права применимы 
к каждому отдельному человеку без какой бы то 
ни было дискриминации. Наиболее постыдное 
неравенство, которое все еще существует между 
индивидуумами почти повсюду,— это неравенство 
между мужчиной и женщиной. Поэтому принятие 
конвенции о ликвидации дискриминации по приз­
наку пола должно быть первоочередной задачей 
международного сообщества. Скандинавские пра­
вительства активно участвуют в разработке та­
кой конвенции.

38. Другой важной группой населения, законные 
права которой нуждаются в особой защите, ко­
нечно, являются дети. Я хотел бы выразить на­
дежду скандинавских стран на то, что в 1979 го­
ду, который был объявлен Международным годом 
ребенка [резолюция 311169], можно было бы 
изыскать возможности для рассмотрения путей 
и средств, направленных на укрепление и защиту 
прав детей.

39. Существуют многие другие группы, которые 
являются уязвимыми и подвергаются дискрими­
нации, как например, группы коренного населения 
в различных районах земного шара. По мнению 
скандинавских правительств, важно, чтобы меж­
дународное сообщество в большей степени на­
правляло свои усилия на достижение общего 
понимания проблем и интересов этих групп на­
селения.

/
40. Более того, международное сообщество дол­
жно принять соответствующие меры для содей­
ствия международному взаимопониманию, со­
трудничеству и всеобщему и эффективному ува­
жению прав человека, в частности, делая упор 
на общеобразовательный подход как в рамках 
системы официального школьного образования, 
так и вне ее. Когда мы рассматриваем между­
народные аспекты прав человека, следует всегда 
иметь в виду ведущую роль и ответственность 
национальных и местных институтов в обеспече­
нии содействия и защиты прав человека.

41. Во многих существующих международных 
документах, касающихся прав человека, встает 
вопрос об установлении эффективного сотрудни­
чества между различными международными ор­
ганами, занимающимися вопросами прав челове­
ка, с тем чтобы дать Генеральной Ассамблее воз­
можность периодически оценивать работу этих 
различных международных учреждений. По-види- 
мому, требуется глубокое изучение взаимодей­
ствия между соответствующими договорами о 
правах человека, с тем чтобы правильно толко­
вать и применять эти документы, и вероятно. 
Генеральная Ассамблея в самом ближайшем 
будущем примет решение по этому вопросу. Если 
будет назначен Верховный комиссар по правам 
человека, одной из главных его задач, видимо, 
будет оказание помощи в вопросах координации 
деятельности различных органов Организации 
Объединенных Наций, занимающихся проблемой 
защиты прав человека.

42. Я хотел бы подчеркнуть, что большое число 
международных документов, касающихся прав 
человека, свидетельствует о том, что проблема 
нарушения прав человека является не только 
внутренним делом государств, но и вопросом, 
который вызывает законную озабоченность всего 
международного сообщества. Об этом говорится 
в самом Уставе Организации Объединенных Н а­
ций. Равным образом, содействие уважению прав 
человека и долгосрочная конструктивная работа 
по обеспечению этих прав также относятся к 
числу вопросов, вызывающих озабоченность меж-
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дународного сообщества. Скандинавские страны 
всегда подчеркивали, что международные доку­
менты по правам человека должны также служить 
руководящими принципами и при разработке 
международной стратегии развития и междуна­
родных программ, направленных на создание 
условий для экономического развития, повышения 
уровня жизни и установления нового междуна­
родного экономического порядка. Как в вопросах 
безопасности, так и в вопросах международного 
сотрудничества для целей развития все шире 
признается, что одним из главных двигателей 
прогресса в этих областях должно быть влияние 
этих документов на жизнь каждого человека. 
Все международные усилия, предпринимаемые 
в широкой сфере деятельности Организации 
Объединенных Наций, должны в конечном счете 
служить достижению этих целей.

43. В заключение я хотел бы подчеркнуть, что 
позиция скандинавских стран в отношении прав 
человека, будь то на национальном, региональ­
ном или глобальном уровне, будет по-прежнему 
представлять собой активное участие в продол­
жении кодификации и прогрессивного развития 
всех областей прав человека.

44. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-испански): 
Предоставляю слово представителю Конго, ко­
торый хотел бы выступить от имени группы афри­
канских государств.

45. Г-н ГАЙЯМА (Конго) {говорит по-фран­
цузски): Позвольте мне от имени группы афри­
канских государств высказать некоторые сообра­
жения в связи с 30-й годовщиной провозглащения 
Всеобщей декларации прав человека.

46. Многие достижения человека зарождались 
и осуществлялись на основе одной идеи и при 
каких-то особых обстоятельствах. Несомненно, 
они были отзвуком предшествующих событий и 
напоминали о будущем, к которому они были 
обращены. Это, несомненно, относится к Всеоб­
щей декларации прав человека, принятой 10 де­
кабря 1948 года, одному из важнейших докумен­
тов Организации Объединенных Наций, который 
является кульминацией всего процесса демокра­
тизации развивающейся всеобщей цивилизации.
47. Мы, африканцы, празднуем эту 30-ю годов­
щину с должным, но не безграничным, энтузиаз­
мом. Что касается нас, то итоги этих 30 лет су­
ществования формальных свобод, провозглашен­
ных в Декларации, какими бы поразительными 
они ни были (сейчас эти права и свободы входят 
в качестве составной части во все национальные 
законодательства), по-видимому, с течением вре­
мени уже не отвечают требованиям обеспечения 
экономических, социальных, культурных и иных 
прав, которых по-прежнему лишена ббльшая 
часть человечества. Разве можно придерживаться 
иного мнения, если исходить из точки зрения 
жителей континента, где мы наблюдаем рожде­
ние человека, но где этому человеку предостав­
ляется столь мало возможностей, для того чтобы 
пользоваться своими правами, в результате одно­

стороннего толкования этой концепции? Мы ви­
дим также, что в южной части Африки имеет 
место все более широкое посягательство на права 
человека, а это самым непосредственным образом 
касается серьезного вопроса, затронутого Всеоб­
щей декларацией прав человека, этим монумен­
том современной цивилизации, который так плохо 
подготовлен к испытаниям суровой действитель­
ности. Однако это в своем роде единственный 
шедевр, в котором человек представил себе, что 
он может освободить себя от своего главного 
врага — человека, чтобы ему не пришлось гово­
рить, как сказал Нельсон Мандела в 1962 году в 
Южной Африке, что человек может быть свободен 
только вне этого мира.
48. Когда Генеральная Ассамблея своей резо­
люцией 217 А (III) от 10 декабря 1948 года 
приняла и провозгласила Всеобщую декларацию 
прав человека, она, несомненно, вдохнула жизнь 
в текст Устава Организации Объединенных Н а­
ций, который был принят в 1945 году в Сан- 
Франциско. Мир тогда только что вышел из по­
ж ара войны и все еще ощущал ее отзвуки, что 
естественно в подобных случаях; он считал, что 
такое никогда больше не должно повториться. 
На этой стадии нашли свое отражение не только 
ужасы войны, принесшей разрушения и гибель, 
войны со всеми проявлениями варварства, кото­
рые были осуждены в Конвенции о предупреж­
дении преступления геноцида и наказании за 
него, принятой Генеральной Ассамблеей 9 декабря 
1948 года резолюцией 260 А (III); на этой стадии 
появилось и право народов на самоопределение, 
а отсюда — право на равенство, справедливость, 
независимость и суверенитет. Чтобы подтвердить 
это, среди целей и принципов Устава Организации 
Объединенных Наций был записан также и прин­
цип уважения равноправия всех народов и их 
права на самоопределение. В главе XI статьи 73 
содержится призыв к колониальным державам 
защищать население несамоуправляющихся тер­
риторий против злоупотреблений. Однако там, 
где Устав ограничивался провозглашением таких 
общих принципов, как обязанность развивать в 
этих территориях способности населения к само­
управлению, учитывать их политические устрем­
ления и оказывать помощь прогрессивным дви­
жениям в создании ими свободных политических * 
институтов. Всеобщая декларация прав человека, 
со своей стороны, вбила клин в прочную цита­
дель предубеждений, которые в течение долгого 
времени оправдывали авантюры колониальных 
завоеваний, эксплуатации и господства расистов.

49. В статье 1 Декларации говорится:
«Все люди рождаются свободными и равны­

ми в своем достоинстве и правах. Они наделены 
разумом и совестью и должны поступать в от­
ношении друг друга в духе братства».

Здесь мы далеки от «умственных способностей 
дологического периода», которые, как говорят 
антропологи, они обнаруживают везде в стра­
нах, находившихся в угнетении, и которые можно 
формировать и использовать по своему усмотре­
нию.
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50. В статье 2 Декларации говорится:
«Каждый человек должен обладать всеми

правами и всеми свободами, провозглашенными 
настоящей Декларацией, без какого бы то ни 
было различия, как то в отношении расы, цвета 
кожи, пола, языка, религии, политических или 
иных убеждений, национального или социально­
го происхождения, имущественного, сословного 
или иного положения».

В статье далее говорится:
«Кроме того, не должно проводиться никако­

го различия на основе политического, правового 
или международного статуса страны или тер­
ритории, к которой человек принадлежит, не­
зависимо от того, является ли эта территория 
независимой, подопечной, несамоуправляю­
щейся или как-либо иначе ограниченной в 
своем суверенитете».

51. Поэтому новое прочтение Устава в свете Все­
общей декларации прав человека показывает, что 
это действительно новое явление, которое такие 
выдающиеся личности, как М ахатма Ганди и 
основатели современного панафриканизма, по­
нимали во всех его сложностях. В какой-то сте­
пени Устав обращен к государствам, а Д еклара­
ция обращена непосредственно к народам и 
отдельным людям. По сути дела именно в то 
время мы стали свидетелями изощренного в своих 
дьявольских жестокостях преступления против 
Человечества, которое называется апартеидом. 
Ганди был одним из первых, кто начал борьбу 
против этой позорной политики в Южной Африке. 
Развал колониальных империй сначала в Азии, 
а затем и в Африке привел к успешному осущест­
влению законных устремлений большинства тех 
стран, которые теперь являются членами Орга­
низации Объединенных Наций. Тогда произошло 
событие, получившее название «Бандунгский 
удар грома», которое ознаменовало собой появле­
ние на международной арене неприсоединившихся 
стран.

52. Таким образом. Всеобщая декларация прав 
человека представляла для наших стран огромную 
ценность, поскольку она явилась теоретическим 
документом огромного значения, составленным в 
традициях и рамках, определенных великим Л е­
ниным и Октябрьской революцией в стране, кото­
рая заняла решительную позицию против коло­
ниализма и империализма как совершенно не­
приемлемой формы отношений между народами, 
странами и отдельными людьми.

53. Какую же новую позицию тогда мы можем 
занять в отношении прав человека? Каково их 
практическое содержание?

54. Одни рассматривают права человека в чисто 
интеллектуальном плане, почти так же, как вос­
торгаются прекрасным монументом или произве­
дением искусства. Такова в основном позиция 
тех, кто использует эти права, как и концепцию 
свободы, для того чтобы получить выгоды во имя 
чего угодно, но только не демократии. Во имя 
прав человека защищаются эгоистические инте­

ресы привилегированных кругов даже тогда, ког­
да эти интересы серьезно и неблагоприятно отра­
жаются на принципах равенства, справедливости 
и суверенитета.

55. Мы решительно отвергаем эту позицию, ко­
торая вызывает разного рода злоупотребления и 
которая оправдывает то, что миллионы людей по- 
прежнему живут в состоянии бедности и зави­
симости, а также оправдывает все формы на­
силия, свидетелями которых мы являемся, на­
чиная от вооруженной интервенции, действий 
наемников, разного рода давления и кончая 
репрессиями в отношении отдельных людей или 
народов, стремящихся утвердить свои права, и 
даже политическими убийствами.

56. Однако, если считать Всеобщую декларацию 
прав человека центральным документом, то сле­
дует отметить целый ряд связанных с ней доку­
ментов, которые Генеральный секретарь нашей 
Организации, с присущей ему тщательностью, 
собрал в кратком сборнике международных до­
кументов по правам человека и опубликовал в 
документе 5Т/Н К /1/Кеу.1

57. В нем мы находим, естественно. Международ­
ный пакт об экономических, социальных и куль­
турных правах, а также Международный пакт о 
гражданских и политических правах 1966 года; 
Декларацию о предоставлении независимости 
колониальным странам и народам, содержащуюся 
в резолюции 1514 (XV) от 14 декабря 1960 года; 
Международную конвенцию о ликвидации всех 
форм расовой дискриминации 1965 года; Между­
народную конвенцию о пресечении преступления 
апартеида и наказании за него 1973 года; Дек­
ларацию о ликвидации дискриминации в отно­
шении женщин 1967 года; Декларацию о правах 
детей 1959 года, а также, конечно, целую серию 
других документов, касающихся вопросов труда, 
здравоохранения, образования, безопасности и 
т. д. Рабство, порабощение и другие институты и 
практика, подобные им, также являются пред­
метом должным образом разработанных конвен­
ций, которые так или иначе связаны с Всеобщей 
декларацией прав человека.

58. Весь этот набор правовых документов, из 
которых мы выборочно упомянули лишь несколько 
в качестве примеров, служит залогом осущест­
вления принципов, принятых 30 лет назад в Дек­
ларации. Однако, каким бы замечательным ни 
казалось это достижение, тем не менее в то время 
когда мы выступаем за новый и более справед­
ливый международный порядок, не существует 
определения человека как личности в конкретной 
ситуации; существует лишь определение прав 
человека в теории. Если, конечно, это не просто 
еще одно подтверждение известных слов о том, 
что история всегда повторяется! До тех пор пока 
существуют привилегированные условия, о кото-

* Права человека: сборник международных договоров 
(издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под № К.78.Х1У.2).
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рых мы говорили ранее, и существуют лишь от­
дельные достижения, такие как Декларация, в 
выступлении против этой несправедливости чело­
век совершенно естественно становится тем, чем 
он был всегда: волком в своих отношениях с дру­
гими людьми.

59. Однако хорошо известно, что основной проб­
лемой нашего времени является примирение соци­
альной справедливости и свободы. Только таким 
путем человек, чьи права были провозглашены, 
действительно станет свободной личностью, и 
природные богатства всех стран смогут быть ис­
пользованы действительно на благо народа. 
Шестая и седьмая специальные сессии Генераль­
ной Ассамблеи {см. резолюции 3201 (8-У1), 3202 
( 8 -VI) и 3362 ( 8 -VII)] определили в связи с 
концепцией нового международного экономичес­
кого порядка и суверенитета над природными ре­
сурсами совершенно четкие перспективы в отно­
шении того, что мы должны считать счастьем 
людей. В этом отношении Хартия экономических 
прав и обязанностей государств [резолюция 
3281 (XXIX)]  представляет собой очень важный 
документ, принципы которого были бы еще более 
ценными, если бы они должным образом приме­
нялись.

60. Если мы говорим о том, чтб собой представля­
ет для нас сегодня концепция гуманизма, то это 
делается для того, чтобы подчеркнуть то невыно­
симое положение, которое через 30 лет после при­
нятия Декларации все еще оказывает влияние 
на определенную часть Африки и на человечест­
во: увековечение колониальных режимов в Зим­
бабве, Намибии и Южной Африке и увековече­
ние в Южной Африке преступлений апартеида. 
Все это серьезно подрывает концепцию прав чело­
века для заинтересованных народов.

61. Правительство Южной Африки, осуществляю­
щее политику апартеида и поработившее Нами­
бию, получает признание как уважаемое прави­
тельство со стороны некоторых присутствующих 
здесь государств, установивших с ним дипломати­
ческие, экономические, военные и культурные 
отношения, которые поддерживаются и разви­
ваются, несмотря на самый оголтелый фашизм, 
который это государство провозглашает и насаж­
дает.

62. Поэтому я считаю уместным напомнить тем, 
кто преисполнен гуманных идей, о том, чтб пред­
ставляют собой преступления апартеида. Как 
известно, апартеид — это система законов и прак­
тики, регулирующих жизнь африканцев на протя­
жении всей их жизни, начиная от рождения и до 
самой смерти. Несмотря на то, что их 18 мил­
лионов, им разрешено иметь только 13 процентов 
самых неплодородных земель, разделенных на 
бантустаны. Позорные законы, которых слишком 
много, чтобы упоминать о них здесь, и которые 
всем известны, предписывают черным, каковы 
■должны быть их отношения с белыми, с их сооте­
чественниками, с их семьями и определяют ко­

декс поведения на работе и в обществе, и все 
это сопровождается самыми суровыми наказания­
ми в случае нарушения этих законов. Другими 
словами, права, достоинство и свобода — все 
это не для них. Короче говоря, все, что касается 
черного человека,— это темная ночь, в которой 
нет даже слабых проблесков света, даже намека 
на Всеобщую декларацию прав человека.

63. Если Организация Объединенных Наций на­
мерена назначить Верховнрго комиссара по пра­
вам человека, мы официально предлагаем, чтобы 
он начал, в качестве первоочередной задачи, с 
нарушения этих норм в Южной Африке, где по­
ложение требует самого срочного международно­
го вмешательства. То же самое относится к 
Палестине, где права палестинц:;в отвергаются 
и попираются. Напряженность, которую мы ви­
дим на Ближнем Востоке и которая ежедневно 
угрожает безопасности во всем мире, возникает 
из-за того, что попираются неотъемлемые права 
народа Палестины. Если не будет достигнуто по­
нимание действительного положения в Палестине 
со стороны наиболее заинтересованных участни­
ков, мир могут постигнуть еще ббльшие беды, 
которых можно было бы избежать.

64. Прежде всего Всеобщая декларация прав 
человека учит нас, что ни народы, ни страны — 
это не главное в отношениях между людьми и 
что, следовательно, человеческая раса, сознавая 
свое величие и единство, должна создать подлин­
но всеобщую цивилизацию. Это великая перспек­
тива, которая, будучи достигнута, прославит наше 
столетие. Конечно, правда, что боги умерли. Та­
ким образом, не остается места даж е в челове­
ческом обществе для догматизма или фанатизма 
и еще меньше для любого проявления силы, ко­
торое только увековечивало бы старые порядки и 
делало бы невозможным для всех людей и всех 
народов осуществление даже части их заветных 
чаяний. Должны быть также предоставлены твер­
дые гарантии, обеспечивающие жизнь человека. 
Не должно быть места для болезней и бедности, 
и мы знаем, что человечество, которое посылает 
своего посланца на Луну и производит атомное 
оружие и другие средства массового уничтожения, 
не хочет поставить науку и технику на службу 
интересам отдельных людей и обществ.

65. Часто, к сожалению, люди вынуждены отда­
вать свою жизнь, ведя борьбу с оружием в руках 
за осуществление перемен, в которых им отказы­
вают, прикрываясь моралью, основанной на силе. 
Таково определение национально-освободитель­
ных движений.

66. В связи с годовщиной Всеобщей декларации 
прав человека мы должны вспомнить о великих 
сынах Африки, которые отдали свою жизнь за 
то, чтобы идеалы человека могли восторжество­
вать на нашем континенте. Я говорю о Патрисе 
Лумумбе, Кваме Нкруме, Насере, Амилкаре Каб­
рале, Эдуардо Мондлане, М ариане Нгуаби, Ро­
берте Собукве — их уже нет. Мы должны также
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ВСПОМНИТЬ о тех, кто, подобно Нельсону Манд еле, 
томится в тюрьмах Южной Африш. Африка так­
же помнит и о тех, кто покинул ее: это Франц 
Фанон, Мартин Лютер Кинг, Уильям Дюбуё, Тус- 
сэн Лувертюр и многие другие.
67. Если рассматривать права человека для аф ­
риканцев и страдающего человечества в прбщлом, 
настоящем и будущем, то — как я указывал не­
сколько минут тому назад — после них по-преж­
нему следует ставить огромный вопросительный 
знак, потому что в конце концов, как заявил 
Франц Фанон, нам нужно начинать новую исто­
рию человека. Именно в этом духе Всеобщая 
декларация обращается к народам, с тем чтобы 
все они и каждый в отдельности могли восполь­
зоваться ее благами. Демократия достигается 
такой ценой. Наряду с установленными свобода­
ми, мы должны стремиться к тому, чтобы пос­
тоянно увеличивалось число подлинных свобод 
в экономической, социальной и культурной об­
ластях, с тем чтобы были обеспечены мир, безо­
пасность и счастье для максимально большого 
числа людей.
68. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-испански): 
Предоставляю слово представителю Федератив­
ной Республики Германии, который выступит от 
имени государств — членов Европейского сооб­
щества. :

69. Г-н фон ВЕХМАР (Федеративная Республи­
ка Германии) {говорит по-английски): Прежде 
чем от имени девяти членов Европейского сооб­
щества перейти к заявлению по обсуждаемому 
важному вопросу повестки дня, позвольте мне 
передать вам, г-н Председатель, и через вас 
Генеральному секретарю нашу искреннюю благо­
дарность и признательность за всесторонние 
вступительные замечания, которые вы сделали.

70. «Все люди рождаются свободными и равными 
в своем достоинстве и правах». Этим торжествен­
ным утверждением открывается Всеобщая декла­
рация прав человека, которую Генеральная Ас­
самблея приняла 30 лет назад в Париже и кото­
рую она провозгласила «в качестве задачи, к 
выполнению которой должны стремиться все на­
роды и все государства».
71. Основополагающая концепция неотъемлемого 
достоинства человека воплощает идеалы и ос­
новные ценности, которые отражены во многих 
культурах. Ныне, как и в прошлом, они связаны 
с вековыми мечтами и чаяниями многих народов. 
Народы во всех районах мира осознали убеди­
тельную силу концепции прав человека.

72. Организация Объединенных Наций, создан­
ная ДЛЯ того, чтобы избавить грядущие поколения 
от бедствий войны, возвела концепцию достоин­
ства человека в свой руководящий принцип. Сог­
ласно Уставу, одной из целей нашей Организации 
является обеспечение международного сотрудни­
чества и поощрения и развития уважения к пра­
вам человека и основным свободам/ При этом 
был учтен опыт, показавший, что отрицание прав 
человека и основных свобод в годы, предшество­

вавшие созданию Организации Объединенных 
Наций, принесло человечеству невыразимые 
страдания.

73. Всеобщая декларация прав человека явилась 
первым международным документом, в котором 
определены и записаны права человека и в кото­
ром подтверждается их универсальное значение. 
Поэтому она представляет собой достижение 
исторического масштаба. Результатом принятия 
данной Декларации явилось то, что соблюдение 
прав отдельного человека стало мерилом для 
политики, проводимой всеми государствами, а 
также отправной точкой в международных отно­
шениях.

74. Европейское сообщество, от имени которого 
я выступаю, основано на общем принципе ува­
жения достоинства человека, его свободы и его 
неотъемлемых прав. Д ля членов Сообщества, как 
и для других европейских государств, сегодняш­
няя годовщина применительно к Европе также 
имеет особое значение. Двадцать пять лет тому 
назад вступила в силу европейская Конвенция 
о защите прав человека и основных свобод®, 
в результате чего была создана региональная 
система защиты прав человека.,

75. Всемерное содействие всеобщему осущест­
влению прав человека является одной из задач 
первостепенной важности, которую члены Евро­
пейского сообщества поставили перед собой в 
сотрудничестве с Организацией Объединенных 
Наций. Мы такж е полны решимости делать все, 
что в наших силах, с тем чтобы содействовать 
укреплению прав человека во всех районах мира.

76. Через 30 лет после принятия Всеобщей декла­
рации прав человека нет никаких оснований для 
самоуспокоения.

77. Организация Объединенных Наций в послед­
ние десятилетия на основе Декларации 1948 года 
сумела кодифицировать права человека в ряде 
важных конвенций, что само По себе является 
крупным достижением. К числу таких конвенций 
относится Международная конвенция о ликвида­
ции всех форм расовой дискриминации и две 
международные конвенции 1966 года, которые 
вступили в силу 10 лет спустя и являются новым 
серьезным успехом в этой области. Все эти меж­
дународные документы знаменуют собой качест­
венный переход от заявлений к международной 
правовой норме. Тем самым мы создали для себя 
признанную в международном плане систему 
прав человека.

78. Кроме того, это обострило понимание нами 
сегодня продолжающего существовать разрыва 
между наличием международных норм, с одной 
стороны, и их осуществлением — с другой, меж­
ду стремлением и реальностью. К сожалению, 
нарушение прав человека продолжает оставать­
ся слишком распространенным явлением в раз­
личных районах мира. Расовая дискриминация,

® См. ипПей ЫаНопз, Тгеа(у 8епев, уо1. 213, N0. 2889. 
См. также документ А/33/417, приложение II.
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В результате которой достоинство человека по­
пирается особенно унизительным образом, явля­
ется характерной чертой положения, существую­
щего прежде всего на юге Африки; она преврати­
лась сейчас в одну из самых острых междуна­
родных проблем.

79. Кроме того, мы также можем отметить тот 
факт, что в международных отношениях утверж­
дается новый подход к правам человека.

80. Ни одно государство не может больше оста­
ваться глухим к вопросу о правах человека. В сво­
их конституциях большинство государств заяв­
ляют о своей решимости осуществлять эти права.

81. Права человека больше не являются приви­
легией отдельных государств и районов, они пред­
ставляют собой актуальную проблему для всех 
государств мира.
82. Проблема осуществления прав человека — 
гражданских, политических, экономических, со­
циальных и культурных — вызывает законную 
озабоченность международного сообщества. Н а­
циональный суверенитет, а также международное 
сотрудничество и ответственность стали главными 
элементами нашего взаимозависимого мира. 
В то время, когда отдельные государства несут 
полную ответственность за осуществление этих 
прав, сообщество государств не может оставаться 
равнодушным перед лицом существующего в 
мире нарушения прав человека. Ни одно госу­
дарство не может избежать осуждения со стороны 
международного сообщества, особенно в тех 
случаях, когда речь идет о серьезных и постоян­
ных нарушениях прав человека.

83. Положение какого-либо государства в сооб­
ществе наций сегодня также зависит от того, в ка­
кой степени гарантируются и осуществляются на 
деле права человека в этом государстве.

84. Это новое и более глубокое понимание прав 
человека, осознание широкой мировой солидар­
ности, как и в прошлом, подкрепляется борьбой 
за политическое освобождение, осуществляемой 
народом, который все еще находится под колони­
альным гнетом, а также борьбой против расовой 
дискриминации, особенно против системы апар­
теида.

85. Право на самоопределение народов является 
частью международных пактов о правах человека 
и представляет собой коллективную форму прав 
личности. Поэтому оно применимо повсеместно и 
является неотъемлемым правом всех народов 
мира.

86. Экономические, социальные и культурные 
права — это важный аспект прав человека; они 
получают все большее внимание со стороны меж­
дународного сообщества. Основные свободы, 
целью которых является защита личности от ак­
тов произвола и злоупотребления властью госу­
дарством, дополняются экономическими и соци­
альными правами, которые устанавливают требо­
вания к государству и обществу.

87. Мы придерживаемся принципа, согласно ко­
торому все права человека и основные свободы 
являются ' неделимыми и взаимозависимыми. 
Под этим подразумевается, что к осуществлению 
политических и экономических прав следует стре­
миться с одинаковой решимостью, что эффектив­
ное обеспечение гражданских и политических прав 
получает поддержку в результате прогрессивного 
осуществления экономических, социальных и 
культурных прав и что экономические права оста­
ются неэффективными, если не осуществляются 
гражданские и политические права, если сущест­
вуют пытки и плохое обращение, если нет права 
на свободу слова, свободу передвижения. Поли­
тические и экономические права не противоречат 
друг другу, они скорее подкрепляют и дополняют 
друг друга. Свободное развитие личности являет­
ся определяющей силой, которая способна улуч­
шить условия жизни.

88. Мы не уклоняемся также от решения между­
народной задачи создания материальных условий 
для полного обеспечения тех прав человека, ко­
торые связаны с такими условиями. Здесь сущест­
вует связь между правами человека и сотрудни­
чеством в целях развития. Когда речь идет о гру­
бых и постоянных нарушениях прав человека, ко­
торые разрушают саму суть достоинства человека, 
не может быть места компромиссу и дифферен­
цированному подходу. Экономическая отсталость, 
массовая бедность и нищета в равной степени 
непосредственно сказываются на достоинстве че­
ловека. Поэтому сотрудничество и помощь в целях 
развития могут и должны содействовать обеспе­
чению прав человека. Европейское сообщество 
делает все возможное, чтобы мир в целом стал 
свободным от голода и нужды. Именно поэтому 
мы выступаем в поддержку стратегии развития, 
в контексте которой удовлетворение основных 
потребностей человека играет важнейшую роль. 
Для нас это означает необходимость вовлечения 
всего населения в процесс развития. В этом 
процессе должны принимать более широкое учас­
тие беднейшие слои населения.

89. Мы призываем все государства содействовать 
эффективному материальному осуществлению 
экономических прав путем увеличения вклада 
этих государств в развитие всего мира.

90. С дальнейшим развитием международных до­
кументов, касающихся прав человека, вопрос об 
осуществлении прав человека в международном 
масштабе выходит на передний план. В связи 
с 30-й годовщиной Всеобщей декларации прав 
человека мы должны со всей объективностью от­
метить, что в то время как права человека широко 
кодифицированы, исполнительные документы 
продолжают оставаться весьма ограниченными. 
Наибольший прогресс достигнут на региональном 
уровне, и это будет оставаться самой важной об­
ластью. Таким образом. Европейская конвенция 
о защите прав человека дает возможность каждо­
му человеку обращаться в нейтральные органы, 
занимающиеся правовыми вопросами.
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91. На уровне всего международного сообщества 
продолжается обсуждение вопроса о том, как 
придать более конкретную форму международной 
ответственности за права человека путем возло­
жения ответственности за их осуществление на 
международные институты.

92. Международные пакты о правах человека и 
М еждународная конвенция о ликвидации всех 
форм расовой дискриминации, в соответствии с 
которыми государства отчитываются перед меж­
дународными органами о положении в области 
осуществления прав человека в своих странах, 
механизмы, созданные рядом специализирован­
ных учреждений, и процедура Комиссии по пра­
вам человека, определенная резолюцией 1503 
(ХЫП) Экономического и Социального Совета®, 
являются важным фактором. Направление комис­
сии Организации Объединенных Наций по рас­
следованию в какую-либо страну с добровольного 
согласия этой страны представляет собой важный 
щаг вперед. Таким образом, мы получили модель 
для международного расследования жалоб на 
грубые и постоянные нарушения прав человека.

93. Мы должны настойчиво продолжать обсуж­
дение проблемы осуществления прав человека в 
международном плане. Международное сообщест­
во не согласно с тем, что права человека — это 
вопрос лишь внутренней ответственности. Д аж е 
если обсуждение этих вопросов может вызывать 
споры, сами обязательства по международному 
сотрудничеству требуют рассмотрения этих воп­
росов. Поэтому мы приветствуем дух сотрудни­
чества всех региональных групп в отношении об­
щего анализа, который со всей очевидностью 
проявился на данной сессии Генеральной Ассамб­
леи; Мы надеемся, что этот дух сотрудничества 
не исчезнет и более широко проявит себя в Ко­
миссии по правам человека. Мы надеемся, что 
предложения в отношении альтернативных подхо­
дов и методов улучшения обеспечения прав чело­
века, в том числе создание поста Верховного ко­
миссара Организации Объединенных Наций по 
правам человека, будут рассматриваться с учетом 
их важности.

94. Настойчивость в деле обеспечения уважения 
достоинства человека и его неотъемлемых прав 
нельзя остановить никакими границами. Наша 
всемирная Организация призвана обеспечить 
осуществление прав человека во всех районах 
мира. Сделав этот мандат целью наших полити­
ческих действий, мы руководствуемся духом бес­
пристрастности и открытого подхода. Мы готовы 
стать объектом любой международной критики 
нашей системы и условий в наших государствах, 
которые заслуживают такой критики.

95. Мы возражаем против любой попытки злоу­
потреблять требованием обеспечения прав чело­
века как политическим инструментом, применяе-

® См. Официальные отчеты Экономического и Социаль­
ного Совета, возобновленная сорок восьмая сессия. Д о­
полнение № 1 А.

мым избирательно против стран, к которым отно­
сятся недоброжелательно. В применении прав 
человека не должно быть двойных стандартов. 
Международная критика нарушений прав чело­
века не должна зависеть от того региона, в ко­
тором совершаются эти нарушения, или от поли­
тической или социальной системы, в условиях 
которой они совершаются.

96. Члены Европейского экономического сообще­
ства верят в принципы самоопределения, неза­
висимости и равенства для всех государств. Мы 
признаем плюралистический характер современ­
ного мира и относимся к другим культурам и 
образу жизни других стран с уважением. Путем 
широкого сотрудничества мы стремимся создать 
в мире всеобщей взаимозависимости стабильный 
порядок, который характеризовал бы сотрудни­
чество среди равных. Такое положение не будет 
самоцелью. Его целью будет служение человеку. 
Осуществление прав человека, обеспечение его 
достоинства придадут международному сотрудни­
честву значимость и законность. Порядок мира 
и сотрудничества должен поэтому иметь целью 
всеобщее уважение и утверждение прав человека. 
Только таким образом мы можем придать этому 
порядку необходимую внутреннюю стабильность. 
Конвенции о правах человека установили опреде­
ленные нормы. Мы призваны их обеспечить. Это 
прежде всего ответственность отдельных госу­
дарств, а затем уже ответственность сообщества 
государств, входящих в Организацию Объединен­
ных Наций. Нам следует подходить к этой задаче, 
учитывая в то же время различные аспекты.
97. Мы должны выиграть борьбу за права челове­
ка, продолжать прилагать усилия с целью обес­
печения материального существования человека. 
Целью многосторонних усилий Организации Объ­
единенных Наций по содействию экономическому 
и социальному развитию — Европейское сооб­
щество вносит большой вклад в эти усилия — яв­
ляется осуществление права человека на жизнь, 
свободную от голода и нужды.
98. Мы должны оставаться верными нашей цели, 
заключающейся в том, чтобы основные права и 
свободы были предоставлены всем людям, и мы 
должны укреплять и лучше использовать доку­
менты Организации Объединенных Наций, при­
нятые в защиту этих прав. Важнейшей предпо­
сылкой для дальнейшего прогресса явится про­
должение нынешнего откровенного международ­
ного диалога в Организации Объединенных Н а­
ций и в других форумах в отношении путей и 
средств улучшения положения, касающегося прав 
человека во всех районах мира. Мы понимаем, 
что все еще предстоит пройти долгий путь, пока 
права человека не обретут полной силы, однако 
мы также понимаем, что история движется в этом 
ж е направлении. История подтвердила силу идеи 
прав человека. Давайте делать все, что в наших 
силах, чтобы эта идея оставалась характерной 
чертой нашей эпохи.
99. Г-н ХЕМФРИ (Канада) {говорит по-анг­
лийски): % хотел бы поблагодарить правительство
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Канады, которое пригласило меня работать в сос­
таве этой делегации, и где я проработал достаточ­
но долго, чтобы иметь право выступить сегодня 
с этой речью. Этой честью я обязан тому, что я 
был сотрудником Отдела прав человека в Секре­
тариате этой Организации тогда, когда была при­
нята Всеобщая декларация прав человека, а так­
же тому, что я прожил эти тридцать лет — этим 
я обязан тем генам, которые я унаследовал от 
моих предков. Я один из немногих людей в этом 
зале; кто также присутствовал в Палэ де Шайо, 
когда Ассамблея приняла Всеобщую декларацию 
прав человека вечером 10 декабря 1948 года.

100. Оглядываясь на прошедшие годы, я сейчас 
понимаю, каким новичком я  был в искусстве 
дипломатии, когда, отказавшись от карьеры уче­
ного, я стал международным служащим. Самую 
крупную дипломатическую ошибку я совершил 
вскоре после того, как я поступил на работу в 
Секретариат. Это произошло, когда я читал лек­
цию в университете одного из западных штатов 
США. Объяснив, что нормы традиционного меж­
дународного права не распространяются на лиц, 
которые не имеют ни прав, ни обязанностей в 
этом плане, я сказал, что Организация Объеди­
ненных Наций пытается изменить это положение 
установлением своего рода наднационального 
контроля над поведением правительств в их взаи­
моотношениях с личностью. И я закончил, что 
это — революционная программа.

101. То, что я  сказал, было верно и уместно в 
аудитории или на академической встрече. Прог^ 
рамма прав человека была и продолжает оста­
ваться революционной программой в том смысле, 
в котором я употребил это слово, имеющее глу­
бокий смысл. Однако более опытный дипломат, 
учитывая, что смысл его слов можно было бы 
исказить, по-видимому, нашел бы другую форму­
лировку для того, чтобы выразить свою мысль. 
И смысл моих слов действительно был искажен 
отдельными группами, которые выступали против 
принятия любого международного законопроек­
та, а позднее — против ратификации пактов. Мой 
неудачный выбор слов стал полезным оружием 
в их нападках на Организацию Объединенных 
Наций. Они восклицали: «Даже директор Отдела 
прав человека говорит о^том, что эта программа 
является революционной».

102. Сейчас, когда я более не являюсь междуна­
родным гражданским служащим и вновь пользу­
юсь полной свободой слова, я могу назвать все 
своими именами, и первое, что я хотел бы сегод­
ня сказать о Декларации, это то, что она дейст­
вительно является революционным документом 
в любом смысле этого слова. Возможно, пред­
ставляется парадоксальным,— и этому не было 
уделено достаточно внимания,— что этот револю­
ционный документ был принят представителями 
правительств, а следовательно — представителя­
ми властей, то есть объектов, против которых 
обычно направлена революционная акция, если 
брать одно значение этого слова. Международные 
пакты о правах человека, частью которых являет­

ся Всеобщая декларация прав человека, должны 
были положить начало новой эре, и я думаю, что 
это так и было.

103. Другой парадокс: для такого политического 
органа, как эта Ассамблея, легче повлиять на 
правовые нормы и добиться их развития, чем 
исправить ход фактических событий. Позднее я 
скажу несколько слов о фактическом положении 
в области прав человека в мире. Сейчас же я хо­
чу сказать, что Всеобщая декларация прав чело­
века была важным,— возможно, самым важ ­
ным — фактором революционных изменений в 
характере международного права, которые имели 
место со времени второй мировой войны. Каким 
бы ни был ]Ц8 1п1;ег §еп1:е8 в начале второй миро­
вой войны, он безусловно более не является пра­
вопорядком, определяющим только отношения 
между государствами. Отметьте этот факт: наша 
Организация, которая не является государством, 
сейчас признается как юридическое лицо в между­
народном Праве. Изменения в объеме и характере 
международного права за последние тридцать — 
сорок лет были настолько существенными, что 
название — международное право — более не 
является правильным определением дисциплины, 
которую сейчас следовало бы назвать мировым 
правом. Я хочу сказать, что в истории идей ни­
когда еще не было такой коренной революции, 
как эта революция в характере международного 
права.

104. Я, естественно, употребил это слово — ре­
волюционный— в его основном смысле: в смысле 
коренного изменения условий или фундаменталь­
ной перестройки. В мире употребляется и более 
популярное его значение, которое ассоциируется 
с насильственным свержением политической влас­
ти. Об этом последнем значении содержится упо­
минание в преамбуле Декларации, где говорится:

«...необходимо, чтобы права человека охра­
нялись властью закона в целях обеспечения 
того, чтобы человек не был вынужден прибе­
гать, в качестве последнего средства, к вос­
станию против тирании и угнетения».

105. Однако я думаю, что могу утверждать, что 
авторы Декларации никогда не имели в виду 
принимать революционное заявление в таком 
смысле, в каком, например, коммунистический 
манифест был призывом к восстанию. Я безуслов­
но не думал о революции такого рода, когда я 
выступил с речью, о которой я упоминал ранее. 
Тем не менее, каковы бы ни были намерения 
авторов Всеобщей декларации прав человека, эта 
Декларация является революционным документом 
даже в этом смысле, поскольку она дает под­
держку и утешение всегда и везде, где наши люди 
ведут борьбу за свободу против угнетения. И зна­
менательно (хотя, насколько я знаю, тогда это 
осталось незамеченным), что Декларация бы­
ла принята в столетнюю годовщину революции 
1848 года. Эта Декларация проникнута револю­
ционным порывом и, вероятно, не было ни одно­
го социального или политического конфликта со 
времени ее принятия, в разрешении которого она
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бы не использовалась или не сыграла важную 
роль. Однако что касается норм и принципов, ко­
торые она провозглашает, роль эта с точки зре­
ния логики должна развиваться в направлении 
обеспечения свободы, и я думаю, что это было 
именно так. Всеобщая декларация прав человека 
продолжает великую традицию других деклара­
ций прав, таких как американская Декларация 
независимости и французская Декларация прав 
человека и гражданина. Однако она является 
гораздо более радикальным документом, чем лю­
бой из перечисленных. С одной стороны, это пер­
вая международная Декларация прав человека. 
Более того, именно во Всеобщей декларации прав 
человека признано существование определенных 
экономических и социальных прав, которые в силу 
их справедливости являются столь же важными, 
как и традиционные гражданские и политичес­
кие права, упомянутые в Декларации, причем в 
контексте 1948 года это было действительно рево­
люционным заявлением. Уже одного этого, я ду­
маю, достаточно, чтобы Декларация заняла до­
стойное место в истории.
106. Можно с уверенностью говорить, не боясь 
противоречий, о том, что то, что было сделано 
Ассамблеей 10 декабря 1948 года, никогда не бу­
дет забыто. Через тридцать лет после своего при­
нятия Всеобщая декларация прав человека обла­
дает морал[ьным и политическим авторитетом, не 
имеющим себе равного в каких-либо других меж­
дународных документах за исключением, пожалуй, 
лишь самого Устава Организации Объединенных 
Наций. Включение положений о правах человека 
в Устав, последующая разработка и вступление 
в силу пактов явились реакцией мирового сооб­
щества на принятие этой Декларации — реакцией 
на немыслимые нарушения самых основных 
элементарных прав человека в ходе второй миро­
вой войны и непосредственно после нее. Это яви­
лось тем катализатором, который подготовил 
международную общественность и сделал воз­
можным принятие Организацией Объединенных 
Наций революционной программы в области прав 
человека.

107. В намерения Генеральной Ассамблеи или 
государств, которые голосовали за Декларацию 
в 1948 году, не входило делать Декларацию обя­
зательной для государств в качестве части между­
народного права. Более того, это было бы попрос­
ту невозможно осуществить путем простого при­
нятия резолюции этой Ассамблеи. Ибо, несмотря 
на высокую ценность резолюций Генеральной Ас­
самблеи, они еще не являются обязательными с 
точки зрения права, за исключением вопросов 
внутреннего характера. Вот почему с самого на­
чала авторы намеревались, помимо Всеобщей 
декларации прав человека, также предусмот­
реть многостороннюю конвенцию, которая была 
бы обязательной для тех государств, которые 
ратифицируют ее. В ходе разработки эта конвен­
ция впоследствии была разделена на две части: 
Международный пакт о гражданских и политиче­
ских правах и Международный пакт об эконо­
мических, социальных и культурных правах, ко­

торые действуют сейчас в отношениях между те­
ми государствами, которые ратифицировали их. 
Имелось в виду, что Декларация будет служить 
«в качестве задачи, к выполнению которой долж­
ны стремиться все народы и все государства», то 
есть как чисто рекомендательный или предостере­
гающий документ, который одновременно с влия­
нием на развитие как национального, так и меж­
дународного права мог бы быть охарактеризован 
в крайнем случае как политический призыв. Это 
было также выражением надежды и веры в буду­
щее и, возможно, политическим намерением. 
Авторы также имели в виду — и это явствует из 
преамбулы,— что Декларация должна служить 
просветительным целям. Они понимали, что, хотя 
необходимо развивать правовые и политические 
институты для защиты прав человека, в конечном 
счете самым важным является сила обществен­
ного мнения и позиция, которую могут занимать 
народы в отношении своих прав и прав других 
народов. Люди, которые знают свои права, как 
правило, настаивают не только на их уважении, 
но и на уважении прав других людей, а также на 
том, чтобы их правительства уважали эти права. 
Может быть, именно в реализации этой цели Дек­
ларация сыграла огромную роль.
108. Мое поколение и ваше, г-н Председатель, 
явились свидетелями, пожалуй, самых глубоких 
и коренных перемен в позиции общественности 
по отношению к правам человека. Д аж е если 
права человека, возможно, не всегда уважаются 
сейчас во многих районах земного шара, в этих 
вопросах имеется понимание, которого никогда 
раньше не было. Позвольте мне указать на три 
наиболее очевидных аспекта: нынешняя позиция 
в отношении проблем расовой дискриминации и 
дискриминации в отношении женщин и общее 
признание положения о том, что экономические и 
социальные права являются столь же. важными, 
как и традиционные гражданские и политические 
права. Я в данный момент не утверждаю, что си­
туация в  отношении этих вопросов лучше, чем она 
была раньше, хотя, я полагаю, дело обстоит 
именно так. Я имею в виду, что повсеместно достиг­
нуто более широкое согласие в отношении этой 
новой морали, которая сейчас также приобрела 
международный характер. Права человека стали 
фактором во внешней политике некоторых госу­
дарств. Это изменение позиций произошло не само. 
по себе, оно, возможно, является результатом 
ряда социальных причин. Но одной из этих при­
чин, несомненно, является принятие Всеобщей 
декларации прав человека, и наша Ассамблея мо­
жет гордиться тем, что она принимала в этом 
непосредственное участие. Просветительское и 
моральное воздействие Декларации было огром­
ным, и в конечном счете это может быть более 
важно, чем что-либо другое, связанное с реше­
нием, принятым Генеральной Ассамблеей 10 де­
кабря 1948 года.
109. Декларация была предназначена для того, 
чтобы воплотить все эти идеи. Но она была еще ■ 
чем-то гораздо ббльшим. Какие бы ни были наме­
рения ее авторов в 1948 г о д у а  я уже говорил
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О том, что они не собирались делать Декларацию 
юридически обязательной,— идея нашла свое 
время" и, когда Декларация была принята, она 
начала жить своей жизнью. Она сразу же приоб­
рела моральный и политический авторитет, кото­
рый не имеет себе равных среди других ныне 
действующих международных документов, может 
быть, за исключением самого Устава Организации 
Объединенных Наций. Достаточно скоро, однако. 
Генеральная Ассамблея, а также другие органы 
начали пользоваться Декларацией в качестве 
критерия для оценки поведения государств в 
их отношениях с отдельными лицами и груп­
пами лиц. В целом ряде резолюций Ассамблея 
либо утверждала, что Декларацию необходимо 
строго соблюдать, либо ссылалась на Декларацию, 
осуждая то или иное государство за нарушение 
обязательств, касающихся положений о правах 
человека, содержащихся в Уставе.

НО. Одной из целей Организации Объединенных 
Наций является содействие уважению прав чело­
века и основных свобод, и в соответствии со стать­
ями 55 и 56 Устава государства-члены обязуются 
предпринимать совместные и самостоятельные 
действия в сотрудничестве с Организацией, чтобы 
содействовать всеобщему уважению этих прав и 
свобод; однако нигде в Уставе не перечисляются 
и не определяются эти права и свободы. При 
объяснении мотивов голосования вечером 10 де­
кабря 1948 года ряд делегаций высказал надеж­
ду на то, что Декларация станет точной интер­
претацией тех положений Устава, в которых гово­
рится о правах человека, однако не были пере­
числены или определены эти права и свободы. 
В результате своего рода правового консенсуса, 
свидетельством чего являются действия госу­
дарств в Организации Объединенных Наций и во 
всех других органах. Декларация используется и 
использовалась на протяжении многих лет для 
толкования положений Устава, касающихся прав 
человека. Это по существу настолько справедли­
во, что сейчас даж е можно говорить о том, что, 
хотя это и не входило в намерения авторов Декла­
рации в мае 1948 года. Всеобщая декларация 
прав человека — или во всяком случае правовая 
часть ее — сейчас стала частью обычного права 
государств, а поэтому обязательной для всех 
государств. Если это так, то достижения, которые 
мы отмечаем сегодня, были гораздо ббльшими и, 
пожалуй, значительно более революционными, 
чем кто-либо мог себе представить в тот самый ве­
чер 10 декабря 1948 года.

111. Однако, так или иначе (мне кажется, что 
имеется определенная логическая необходимость 
сделать предположение о том, что это именно 
так). Всеобщая декларация прав человека оста­
ется документом самого высокого морального и 
политического авторитета, в котором недвусмыс­
ленно заявляется о необходимых условиях для 
соблюдения достоинства человека и его чаяний 
и который одновременно является общим стан­
дартом достижений всех народов и стран, а также 
надеждой на будущее.

112. Г-н ЭНДЕРСОН (Австралия), (говорит 
по-английски): Во Всеобщей декларации прав 
человека в сжатой форме излагается целый ряд 
основных прав человека и основных свобод, ко­
торыми должны пользоваться люди во всем мире. 
Права, которые воплощены в Декларации, выте­
кают из убеждения, что Организация Объединен­
ных Наций в эпоху после второй мировой войны 
явится свидетельницей создания обществ, в кото­
рых все люди будут иметь право жить в условиях 
свободы от страха и нужды. Декларация являет­
ся сегодня одним из наиболее впечатляющих и 
светлых достижений Организации Объединенных 
Наций.

113. Австралия всегда без колебаний поддержи­
вала Всеобщую декларацию. Это документ огром­
ной и неоспоримой важности. Как говорил министр 
иностранных дел Австралии в ходе общих прений 
в начале этой сессии [24-е заседание] , моральный 
авторитет Организации Объединенных Наций за ­
висит от признания нами того, что Организация 
Объединенных Наций должна заниматься вопро­
сами прав человека, исходя из соображений спра­
ведливости и их практического применения. Он 
указал, что этот вопрос нас особенно волнует се­
годня, когда мы отмечаем тридцатую годовщину 
этой Декларации.

114. Австралия играла активную роль еще на на­
чальной стадии работы Организации Объединен­
ных Наций, которая привела к принятию сначала 
самого Устава, а затем Всеобщей декларации 
прав человека. Статья 56 Устава, в которой гово­
рится, что все члены Организации обязуются 
предпринимать «совместные и самостоятельные 
действия в сотрудничестве с Организацией», с 
тем чтобы обеспечить уважение и соблюдение 
прав человека и основных свобод, была включена 
в Устав по предложению Австралии. Более того, 
статьи 55 и 56 дали существенный импульс меж­
дународному сообществу для начала разработки 
документов, которые называются сейчас между­
народными пактами о правах человека.
115. Многие государства-члены в первые годы 
существования Организации надеялись на то, что 
международный законопроект можно будет раз­
работать быстро, включая не только Декларацию, 
которая воплощйла бы общие чаяния всех наро­
дов мира, но также механизм, который содейство­
вал бы осуществлению прав человека. Общеиз­
вестно, что потребовалось более 20 лет для разра­
ботки двух пактов и факультативного протокола, 
но этот период содействовал упрочению Всеоб­
щей декларации.

116. Всеобщая декларация была принята в Палэ 
де Шайо в Париже, в 1948 году, где Организация 
Объединенных Наций проводила свою третью сес­
сию. Символично то, что Всеобщая декларация 
была принята в столице страны, которая в 1789 
году провозгласила право всех людей на жизнь 
вместе в условиях свободы, равенства и братства.

117. Но у нас, австралийцев, особая связь с этой 
Декларацией, ибо она была принята под предсе­
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дательством бывшего в то время министра иност­
ранных дел Австралии г-на Эватта. Я думаю, что 
было бы уместно привести цитату из заявления, 
сделанного г-ном Эваттом непосредственно после 
принятия этого проекта резолюции. Он сказал, 
и его слова столь же актуальны сегодня, что «за­
мечательное достижение» — принятие Д еклара­
ции без открытого противодействия — было отве­
том тем, кто критиковал Организацию Объеди­
ненных Наций за то, что она уделяла слишком 
большое внимание политической деятельности и 
слишком мало внимания — области социального 
и культурного прогресса. Г-н Эватт сказал, что, 
если бы работа в социальной, гуманитарной и 
культурной областях проводилась эффективно, 
то она постепенно привела бы к ликвидации мно­
гих политических разногласий, которые разделя­
ют членов Организации Объединенных Наций

118. Эта работа еще не завершена, но справедли­
во отметить, что эти прогнозы в основном подтвер­
дились теми событиями, которые произошли в те­
чение последних 30 лет. Всеобщая декларация 
продемонстрировала, что социальные и экономи­
ческие перемены, которые произошли, в частности, 
в результате расширившегося общения между 
людьми, открыли пути для ослабления междуна­
родной напряженности и возможности для наро­
дов управлять своей собственной судьбой на бла­
го человечества в целом.

119. Я уже отмечал, что Всеобщая декларация 
прав человека включает лишь часть того, что 
в 1948 году рассматривалось в качестве между­
народного билля о правах. Мое правительство 
уже стало участником Международного пакта об 
экономических, социальных и культурных правах 
и предпринимает усилия для ратификации М еж­
дународного пакта о социальных и политических 
правах. Я также хотел бы отметить, что последую­
щие документы разрабатываются в Организации 
Объединенных Наций для того, чтобы расширить 
смысл и придать практическую силу основным 
текстам, изложенным во Всеобщей декларации.

120. С этой целью Австралия, в качестве члена 
Комиссии по правам человека, принимает участие 
в разработке проекта международной конвенции 
против пыток и других жестоких, бесчеловеч­
ных или унижающих достоинство видов обраще­
ния и наказания ®. Мы рассчитываем на скорей- 
щее завершение этого проекта. Равным образом, 
мы рассчитываем на завершение проекта конвен­
ции о ликвидации дискриминации в отношении 
женщин. Кроме того. Комиссия по правам чело­
века разрабатывает декларацию о ликвидации 
всех форм религиозной нетерпимости ®.

’’ Краткое изложение заявления г-на Эватта см. Офи­
циальные отчеты Генеральной Ассамблеи, первая часть 
третьей сессии. Пленарные заседания, 185-е заседание, 
стр. 934.

® Предварительный доклад по этому вопросу см. Офи­
циальные отчеты Экономического и Социального Совета, 
1978 год. Дополнение № 4, глава VIII.

® См. Официальные отчеты Экономического и Социаль­
ного Совета, шестьдесят вторая сессия. Дополнение № 6, 
пункт 198.

121. Австралия является участником Междуна­
родной конвенции о ликвидации всех форм расо­
вой дискриминации, которую можно рассматри­
вать как одно из главных достижений Организа­
ции Объединенных Наций в области прав чело­
века. Если можно говорить о какой-либо области, 
по которой имеется всеобщее согласие, то это 
вопрос о расовой дискриминации. Это нечто такое, 
с чем не может мириться ни одна страна, ни один 
народ, ни один человек. Мы все стремимся к ее 
скорейшему и полному искоренению.

122. В пункте 8 Всеобщей декларации говорится;
«Каждый человек имеет право на эффектив­

ное восстановление в правах компетентными 
национальными судами в случаях нарушения 
его основных прав, предоставленных ему кон­
ституцией или законом».

Я хотел бы отметить наше удовлетворение в свя­
зи с возможностью участвовать в семинаре, про­
веденном в Женеве 18— 19 сентября 1978 года 
Отделом прав человека во исполнение резолюции 
32/123 Генеральной Ассамблеи по вопросу о 
национальных и правовых институтах содействия 
защите прав человека

123. В заявлении по случаю тридцатой годовщи­
ны провозглашения Декларации генеральный 
прокурор Австралии сказал, что правительство 
Австралии намеревалось принять в следующем го­
ду законопроект о создании австралийской Ко­
миссии по правам человека. Генеральный проку­
рор говорил, что, как он надеется, штаты Австра­
лии примут меры для того, чтобы было принято 
соответствующее законодательство в рамках шта­
тов. Уже была проведена широкая дискуссия в 
отношении участия штатов в предлагаемой Ко­
миссии.

124. Мы отмечали, что вы, г-н Председатель, бу­
дете руководить сегодня специальным торжествен­
ным заседанием, на котором будут присуждаться 
премии в связи с празднованием тридцатой годов­
щины. Четыре человека и четыре организации, 
которые должны получить премии  ̂*, хорошо из­
вестны нам в связи с их неустанными усилиями 
по обеспечению прав и свобод, на которые имеют 
право все люди.

125. Теперь я хотел бы коротко коснуться про­
граммы празднования тридцатой годовщины про­
возглашения Декларации, намеченной в Авст­
ралии.

126. Наше правительство решило осуществить 
шрокую программу деятельности в связи с этой

годовщиной. При разработке программы прави­
тельство полностью учитывало необходимость 
уделять особое внимание просветительским аспек­
там как в рамках официального школьного обу­
чения, так и вне этой сферы, в соответствии с

'<> См. документ 8Т/НК/5ЕК.А/2 и Ас1(1.1.
‘ ‘ Список лауреатов премий Организации Объединен­

ных Наций в области прав человека приводится в решении 
33/403 от 10 ноября 1978 года.
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резолюцией 3 (XXXIII) Комиссии по правам 
человека, а также в соответствии с рекомендация­
ми, изложенными в резолюции 32/123 Генеральной 
Ассамблеи.

127. Цель австралийской программы, которая бы­
ла намечена нашим премьер-министром 20 июля 
1978 года, состоит в том, чтобы продемонстриро­
вать тот факт, что Австралия подтверждает свою 
приверженность правам человека, осуществления 
которых международное сообщество добивается 
в течение последних 30 лет. Наше правительство 
подготовило специальные разработки для дискус­
сий по вопросам Декларации для использования 
в школах, а также в этнических организациях 
и в организациях аборигенов по всей Австралии. 
Осуществляются переводы Декларации, с тем 
чтобы все в Австралии могли полностью осознать 
ее положения. Это потребовало перевода и рас­
пространения Декларации на 50 с лишним языках. 
Правительство Австралии также осуществило 
перевод разъяснения Акта о расовой дискрими­
нации в Австралии на 20 с лишним языках. Кроме 
того, разъяснение Акта о расовой дискриминации 
переводится на ряд диалектов аборигенов для 
распространения в виде магнитофонных кассет.

128. Австралийское правительство также распро­
страняет плакаты и другой материал, с тем чтобы 
провести обсуждения и дискуссии. Австралийская 
почта выпускает памятный недорогой конверт. 
Я хотел бы также отметить, что неправительствен­
ные организации в Австралии также проводили 
программы с целью отметить эту годовщину.

129. В связи с тем что наше правительство при­
дает большое значение образовательному аспекту 
прав человека, оно направило четырех австралий­
ских академиков на Международный конгресс по 
вопросу о преподавании прав человека в универ­
ситетах в рамках ЮНЕСКО, который проводился 
12— 16 сентября 1978 года в Вене. Доклады 
академиков, которые приняли участие в этом 
конгрессе, дадут возможность Австралийской 
национальной комиссии ЮНЕСКО координиро­
вать последующую деятельность. Без необходи­
мой поддержки эта деятельность может иметь 
лишь ограниченный успех, и мы считаем важным 
принятие мер, с тем чтобы по истечении года 
эта годовщина не была забыта. Разработки для 
дискуссий, которые должны быть распространены 
в Австралии, будут предоставлены школам и об­
щинам в течение 1979 года и позже.

130. Я хочу в заключение сказать, что премьер- 
министр Австралии в своем заявлении 9 декабря, 
посвященном этой годовщине, напомнил о значе­
нии Всеобщей декларации как одного из самых 
значительных и знаменательных достижений Ор­
ганизации Объединенных Наций. В течение 30 лет 
она была основным документом, содействующим 
претворению в жизнь чаяний всех народов и стран, 
для которых дброги основные права и свободы.

См. Официальные отчеты Экономического и Со­
циального Совета, шестьдесят вторая сессия. Дополне­
ние М  6, глава XXI.

131. Сейчас наша задача — продолжить работу 
совместно и индивидуально, как это предусмат­
ривается в Уставе, укреплять и расширять права 
отдельных людей и народов в наших различных 
обществах. Задача нелегкая, однако сегодняшние 
прения показывают, что международное сообще­
ство во всей своей совокупности привержено прин­
ципам, изложенным во Всеобщей декларации 
прав человека.

132. Г-н ИЛЬЮЭКА (Панама) {говорит по-ис­
пански) : Президент Республики П анама г-н Арис- 
тидес Ройо оказал мне честь, попросив зачитать 
на данном торжественном заседании его послание 
от имени правительства и народа Панамы, адре­
сованное этому заседанию тридцать третьей сес­
сии Генеральной Ассамблеи по случаю праздно­
вания тридцатой годовщины провозглашения 
Всеобщей декларации прав человека. Его посла­
ние гласит:

«Народ Панамы присоединяется ко всем чле­
нам семьи народов в праздновании тридцатой 
годовщины принятия Всеобщей декларации 
прав человека, которая провозглашает в ка­
честве основной цели создание такого мира, 
в котором люди были бы свободны от страха 
и нужды, пользовались бы благами социально­
го прогресса в рамках самых широких концеп­
ций свободы.

Сейчас уместно подтвердить веру развиваю­
щихся стран в права человека и с большей 
энергией работать для того, чтобы обеспечить 
положение, при котором Всеобщая декларация 
прав человека стала бы динамичным инстру­
ментом содействия — посредством образования 
и проведения национальных и международных 
мер — уважению этих прав и свобод и их уни­
версальному осуществлению.

Несмотря на прогресс, достигнутый в системе 
Организации Объединенных Наций под муд­
рым руководством Генерального секретаря 
г-на Курта Вальдхайма, несмотря на програм­
мы, имеющие целью улучшить положение жен­
щин, детей, молодежи и престарелых, пренебре­
жение правами человека по-прежнему является 
причиной актов варварства, которые вызывают 
возмущение международного сообщества. К со­
жалению, есть еще сегодня некоторые районы 
в мире — очаги угнетения и предрассудков, где 
принципы Декларации встречают противодейст­
вие, а иногда и прямой отпор; существуют коло­
ниальные анклавы, политические тюрьм|>1, от­
вратительные методы пыток, которые являются 
позором человечества, лагеря для задержан­
ных, огороженные колючей проволокой, города, 
лежащие в руинах в результате возмутитель­
ных действий правительств, разрушенные дома, 
где матери и жены оплакивают погибших бор­
цов за свободу, и трагические рамки всего это­
го — границы, охваченные пламенем расовой и 
политической ненависти, подчеркйвающие зло, 
порожденное насилием и нетерпимостью.

Имеются также и другие области, в которых 
права человека до сих пор не играют первосте­
пенной роли и которые лежат в основе нашего
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общества: отсутствие экономического равнове­
сия между городскими и сельскими районами; 
разбазаривание ресурсов на гонку вооружений; 
барьеры непонимания, воздвигнутые в резуль­
тате отсталости и безграмотности; физическое 
и моральное истощение, мешающее экономиче­
скому развитию общества и человечества, а 
такж е острая потребность в жилищном строи­
тельстве, здравоохранении, образовании и за ­
нятости.

Панама как государство — участник М еж­
дународного пакта о гражданских и полити­
ческих правах и Международного пакта об 
экономических, социальных и культурных пра­
вах участвовала в разработке рабочего доку­
мента, который использовался при составлении 
проекта текста Декларации, и сегодня она хоте­
л а  бы через меня передать Генеральной Ассамб­
лее Организации Объединенных Наций посла­
ние с выражением поддержки, надежды и убеж­

денности в том, что ничто не может помешать 
победе мира, свободы и справедливости.

Поэтому, отмечая этот день. Организация 
Объединенных Наций должна воспользоваться 
возможностью, чтобы еще раз подтвердить свое 
твердое желание использовать все возможные 
ресурсы, чтобы положить конец угнетению, 
предрассудкам и несправедливости, чтобы сте­
реть позорное пятно, которое лежит на нашей 
эпохе. Мы будем бороться во имя того, чтобы 
дать грядущим поколениям в соответствии с 
современной философией и путем создания но­
вого международного экономического порядка 
подлинную возможность иметь лучший мир, в 
котором в конце концов восторжествуют благо­
родные цели Всеобщей декларации прав чело­
века в качестве общего идеала человечества».

Заседание закрывается в 13 час. 05 мин.




